Belarusian (6enapyckas moBa)
YCcTynHbig abpanbl

3HaK KpbKa

Y ima Ainua i CbiHa i CBgaTora [yxa.

MPbIMAHANBHIKI
MpbIBiTAHHE

Jlacka Hawara 'ocnaga Icyca
XpbicTa, i noboy aa bora, i KamyHis
CedATora lyxa 6biub 3 yCiMi BaMi.

| 3 BaWbIM gyxam.
[MakapaHbl akKT

BpaThbl (bpaTbl i CECTpbI), AaBanLe
npbi3HaeM cBae rpaxi, | Tamy
NnagapbIXTynuecsa ga CBATKaBaHHSA
CBATbIX TasAMHiILl.

7 npbi3Hatoca YcemaryTtHamy bory |
BaM, 6paTbl i CECTpbI, LUTO A MOLHA
3rpawbly, Yy Maix gyMKax i y maix
C/loBax, Y TbiM, WITO A 3pabiy, i y
TbIM, LUTO MHe He yaanocs 3pabiub,
Mpa3 mato BiHY, NMpa3 mato BiHY, lpa3
Malo HanbosbLl XXOPCTKYIO BiHY;
Tamy 4 nbiTatoca y 6nacnaBéHan
Mapbli, Kani-Hebya3b, Kani-Hebya3b,
Yce aHénbl i CBATLIA, A Tbl, Mae
OpaTbl i CECTPbI, ManiuuUa 3a MaHe
Nocnapy, bory, Hawara.

Haxan ycemaryTHbl bor 3niTyincs
Hag HaMi, Japyw HaM Halbl rpaxi, i

npbIBECLi HAaC Aa BeYyHara »blLLs.

MpbIMAHANBHIKI

Latvian (latvie$u valoda)
levada rituali

Krusta zime

Teva un Dela un Svéta Gara
varda.

Amens

Sveiciens

Musu Kunga Jezus Kristus
zélastiba, un Dieva milestiba,
un Svéta Gara kopiba esi ar tev
visiem.

Un ar savu garu.
Senitencialais akts

Brali (brali un masas), atzisim
musu grékus, Un tapec
sagatavojieties svinéet svetos
noslepumus.

Es atzistos visvarenajam
Dievam Un jums, mani brali un
masas, ka es esmu loti grékojis,
Manas domas un vardos, ko
esmu izdarijis un ko es neesmu
izdarijis, caur manu vainu, caur
manu vainu, caur manu
vissmagako vainu; Tapéc es
jautaju sveétitajai Marijai
Evervirgin, visi engeli un svétie,
Un jus, mani brali un masas,
lugt mani par Kungu, musu
Dievu.

Lai Visvarenais Dievs mus
apzélojas, piedod mums musu
grékus, un nogadajiet mus
muziga dzive.

Amens



Belarusian (6enapyckas MmoBa)
Kipbl

MNocnana3se, 3niTynuyecs.
Focnapse, 3niTynuecs.
XpbICTOC, 3/iTynuecs.
XpbICTOC, 3NiTYynLeCcs.
MNocnanase, 3niTynuyecs.
Focnapse, 3niTynuecs.
[nopbis

CnaBa bory y caMbIM BbICOKIM, i Ha
39M10 Mip ntoa3am gobpan Bosi. Mol
XBasnw Bac, Mbl nabpacnaynsem
usbe, Mbl Bac abakaeM, Mbl
ycnaynsaem usibe, Mbl A3s5KyeM BaMm
3a Bally BAJliKyto cnaBy, Focnagse
bor, HabecHbl Kaponb, boxa,
YcemaryTHbl 6aubka. Focnagse lcyc
XpbICTOC, TOJIbKIi HapaA3iycs CbiH,
Nocnapgse bor, ArHa boxbl, CbIH
Anua, Bbl 3abipaeue rpaxi ceTy,
3niyblbe Hac; Bol 3abipaeye rpaxi
CBeTY, aTpbiMaLlb Hally ManiTey; Bbl
caasiue y npasan pyu3 6aubki,
3niyblue Hac. nsa Bac TONbKi CBATHI,
Tbl aA3iH - [acnoa3b, Bbl an3iH caMbl
BbICOKI, Icyc XpbIcTOC, ca CBATbIM

Oyxam, Y cnasy boxxan Anueu. AMiH.

36ipaub

HaBanue manimcs.
AMiH.

Jlitypria CnoBa
[Mepwae YblTaHHE

CnoBa lNocnapa.

Kirijs

Kungs, apzélojies.

Kungs, apzélojies.

Kristu, apzelojies.

Kristu, apzelojies.

Kungs, apzélojies.

Kungs, apzélojies.

Glorija

Gods Dievam augstiba, un
miers virs zemes labas gribas
cilvekiem. Més jus slavéjam,
meés tevi svétijam, meés tevi
dievinam, més tevi slavéjam,
mes pateicamies jums par jusu
lielo slavu, Kungs Dievs, debesu
kénins, Ak Dievs, visvarenais
Tevs. Kungs Jézus Kristus,
vienpiedzimusSais déls, Kungs
Dievs, Dieva Jérs, Téeva Déls, tu
atnem pasaules grekus,
apz€elojies par mums; tu atnem
pasaules grékus, pienem musu
I0gSanu; jus sézat pie Téva
labas rokas, apz€lojies par
mums. Jo tu vienigais esi
Svétais, Tu vienigais esi Tas
Kungs, tu viens esi
Visaugstakais, Jézus Kristus, ar
Svéto Garu, Dieva Teva godiba.
Amen.

Savakt

Lugsimies.

Amen.

Varda liturgija
Pirmais lasijums

Ta Kunga vards.



Belarusian (6enapyckas MmoBa)
O3akyn bory.
ApQKa3Ha ncasibMa

Hpyroe 4ybiTaHHe

CnoBa locnapa.
A3akyn bory.
EBaHrenne

Facnoa3b Obiub 3 BaMi.

| 3 BaWbIM gyxam.

YbiTaHHe an CBATora EBaHrenns
nasogne H.

CnaBa Tabe, Nocnaa3se
EBaHrenne Nocnapga.

MaxBaniue usbe, Nlocnaa3se Icyc
XpbICTOC.

Mpadgecia Bepsl

9 Bepy y agHaro bora, 6aubka
YceMaryTHbl, BbiITBOpUA HABEcCaYy i
39MJli, 3 YCiX pa4ay bayHa i
HAGa4HbIA. 9 Bepy Y agHaro Nocnaga
Icyca XpbicTa, AQ3iHbl Hapag>XaHbl
CblH Boxbl, Hapaa3siyca ag 6aubki ga
ycCix y3pocTay. bor ag bora, CeaTn0
an ceatna, CanpaynHbel bor ag
canpaypnHara bora, Hapana3siycs, He
BblpabsieHbl, KAHCTPYKTaBaHbI 3
Anuowm; lMNMpa3 aro ycé 6uino
3pobneHa. na Hac My>XX4blH i AN
Hallara BblpaTaBaHHS €H CbILLOY 3
HABécay, i CBATbI yX Obly
yBacabseHbIM NMaHHbI Mapebli, i cTay
YyanaBekaM. [13ena Hawara saro
YKpbKaBaHbl nag MNMoHuiem Minatawm,
EH nausipney cmepub i 661y
rnaxasaHbl, | 3HOY NagHAYCA Ha TpaLi
O3eHb y agnasegHacui ca CeaTora
MicaHHA. EH y3blwoy y Heba |
can3iub y npasan pyus Anua. EH

Latvian (latvieSu valoda)

Paldies Dievam.
Atbildéetais psalms

Otrais lasijums

Ta Kunga vards.

Paldies Dievam.
Evangélijs

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Svéta evangélija lasijums
saskana ar N.

Slava tev, Kungs

Ta Kunga evangélijs.

Slava tev, Kungs Jézu Kristu.

Ticibas profesija

Es ticu vienam Dievam,
visvarenais Tevs, debesu un
zemes raditajs, no visam
redzamajam un neredzamajam
lietam. Es ticu vienam Kungam
Jezum Kristum, Dieva
vienpiedzimusSais déls, dzimis
no Téva pirms visiem laikiem.
Dievs no Dieva, Gaisma no
Gaismas, patiess Dievs no
patiesa Dieva, dzimis, nav
radits, ar Tévu viendabigs; caur
vinu viss tapa. Musu, cilveku
dél, un muasu pestiSanas dél
vins naca no debesim, un ar
Svéto Garu tika iemiesots no
Jaunavas Marijas, un kluva par
cilvéku. Masu dél vins tika sists
krusta Poncija Pilata vadiba,
vins cieta navi un tika
apglabats, un tresaja diena
augsamcélas saskana ar



Belarusian (6enapyckas MmoBa)

3HOY MpblnAa3e y cnasa cyasiub npa
XKbIULE i namMepnbiX | Y 9ro uapcTea
He 6byn3e KaHua. A Bepy y CBgaTora
Ayxa, Focnaga, gasepy Xblyus, SKi
in3e ag 6aubkKi i cbiHa, XTO 3
baubKaM i cbiHaM aba>kaHbil i
npacnaynseuyua, gki pasmaynsy rnpas
npapokay. f Bepy y agHy, CBATYIO,
KaTaniLKyto i anoCTasNbCKYIO LLAPKBY.
[MpbI3HalOCa agHO XPOCT 3a
npaba4sHHe rpaxoy | 4 3
HeuspneHHeM 4YaKalo YBaCKpPaLUIHHSA
namMepnbiX i XbIULE Y cBeue. AMiH.

famaniqa
YHiBepcanbHas ManiTea

Mbl monimcsa F'ocnany.
Focnag3e, mayyn Hawy ManiTey.

JliTypria 3yxapbICThbli
Maycan3€éHHbI

bnacnaeénbl bbiub Boram
Ha3aycénsbl.

Maniuecs, 6paThbl (bpaTbl i CECTPbI),
LUITO Mas axBspa i Bawa Moxa bbiub
npbiManbHbIM oA bora, YcemaryTHbl
BaubKa.

Haxan Nacnonsb npbiMe axBsapy y
BallbIX pyKax 3a naxeaJjia i chaBy
Aro imq, Ong Hawara gabpa i gabpo
ycaro Aro CeaTtora Kacuéna.

AMiH.

JyXapbICTbl4Has MasiTBa

lacnon3b ObiLb 3 BaMi.

Latvian (latvieSu valoda)

Svétajiem Rakstiem. Vins
uzkapa debesis un séz pie Téva
labas rokas. Vins naks atkal
godiba tiesat dzivos un mirusos
un vina valstibai nebus gala. Es
ticu Svetajam Garam, Kungam,
dzivibas devéjam, kas nak no
Téva un Déla, kas kopa ar Tévu
un Délu tiek pieltgts un
pagodinats, kas ir runajis caur
praviesiem. Es ticu vienai,
svétai, katolu un apustuliskai
Baznicai. Es atzistu viena
Kristiba gréku piedosanai un es
gaidu miruso augSamcelsanos
un nakamas pasaules dzive.
Amen,

Homilija

Universala ligSana

Més ludzam To Kungu.

Kungs, uzklausi musu ltagSanu.
Euharistijas liturgija
Piedavajums

Lai Dievs svétits mazigi.

Ludzieties, brali (brali un
masas), ka mans un tavs upuris
var but Dievam pienemami,
visvarenais Téevs.

Lai Tas Kungs pienem upuri no
jusu rokam par vina varda slavu
un slavu, musu laba un visas
vina svétas Baznicas labums.
Amen.

Euharistiska lugSana

Tas Kungs lai ir ar jums.



Belarusian (6enapyckas MmoBa)

| 3 BawbIM gyxam.

MagHimMiue capua.

Mbl nagbiMaeM ix aa Focnaga.
HNaBanuye nanssakyem Focnagy bory
Hawamy.

'3Ta npaBinbHa i cnpaBsaniea.
CBATbI, CBATHI, CBATLI [acnonsb bor
racnagapoy. Heba i 3amMnsa noyHbIS
BalLlan cnaBbl. X0CaHa y CaMbIM
BbICOKIM. BnacnaBéHbl TOWN, XTO
npbixo43siub y iMma Nocnaga. XocaHa y
CaMbIM BbICOKIM.

TassMHiUa Bepbl.

Mbl abBdAWwYaeM Bally CMepLb,
Focnan3e, i BbI3HanMUe CBaé
yBackpaceHHe lMaKysb Tbl 3HOY He
npbingsew. Anbbo: Kasni Mbl 4MO
ra3Tbl x1eb i n'eM raTyto kybak, Mbl
absswyaem Bawy cmepub, Focnapgse,
MakKynb Tbl 3HOY He MpbIAg3eLL.
Anbbo: PaTtyn Hac, 36ayua cBeTy, 60
Ball KPbIX | yBacKpaceHHe Bbl
BbI3BaNini Hac.

AMiH.

Abpan KamyHii

MNa kamaHpfg3e 3bayubl | yTBapaeuua
B0CKiM By4YsaHHEM, Mbl afiBa>kKBaeMcs
CKa3alb:

Haw 6aubka, SKi MacTayTBa Ha
Hebe, CBATHI - r3Ta iMA TBaé;
Mpbixoa3b BanapgapcTsa,
npbixon3iub, TBOW byase 3pobneHa
Ha 3aMni, 9K Ha Hebe. [Janue HaM y
r3Tbl A3€Hb Hall WTOA3EHHbI XN1e0, |
Aapyn HaM Halbl NAPYLU3HHI, K Mbl
hapyeMm TbIM, XTO rnapyLlae Hac; |
BAO3€e HacC He Y cnakycy, Ane
nasbasiub Hac ag 3na.

Latvian (latvieSu valoda)

Un ar savu garu.

Paceliet savas sirdis.

Més tos pacelam pie Ta Kunga.
Pateiksimies Tam Kungam,
muasu Dievam.

Tas ir pareizi un taisnigi.
Svétais, svetais, svetais Dievs
Cebaots. Debesis un zeme ir
tavas godibas pilnas. Hozanna
augstakaja Iimeni. Svétigs, kas
nak Ta Kunga varda. Hozanna
augstakaja limenr.

Ticibas noslépums.

Més pasludinam tavu navi, ak
Kungs, un apliecinat savu
augsamcelSanos lidz tu atkal
atnaksi. Vai: Kad més édam So
maizi un dzeram So kausu, més
pasludinam tavu navi, ak
Kungs, lidz tu atkal atnaksi. Vai:
Glab mus, pasaules Pestitaj, par
tavu krustu un augsamcelSanos
tu esi mus atbrivojis.

Amen.

Komunijas rituals

Péc Pestitaja pavéles un ko
veidojusi dieviska maciba, més
uzdroSinamies teikt:

Musu Téevs, kas esi debesis,
svétits lai top Tavs vards; lai
nak tava valstiba, tavs prats lai
notiek uz zemes, ka tas ir
debesis. MUsu dienisko maizi
dod mums Sodien, un piedod
mums musu parkapumus, tapat
ka més piedodam tiem, kas
pret mums parkapusi; un



HacTaHb Hac, [ocnan3e, Mbl
MOJ1IMCS, af, KO>XKHara 3/a, JlJackaBa
npagacrtaynanue Mip y Halbl OHi,
LWITO, Npbl Aarnamo3e Ballaun
MinacapHacui, Mbl Mo)xaM bblLb
3aycénbl ceaboaHbIMi ag rpaxy iy
bacneubl ag ycaro 6eacTea, SiK Mbl
YyakaeM bnlacnaBéHanm Hap3ei i
npbixo Hawara 36ayusbl, Icyc
XpbICTOC.

Ona kapaneyctsa, Cina i cnasa
Balblg Lisnep i Hasayceénbl.
Focnapg3se Icyc XpbICTOC, XTO CKasay
BallbIM anocTasiaM: Mip A nakigato
usabe, mon mip, aki a Tabe pato, He
rnansiue Ha Hawbl rpaxi, Ane Ha
Bepy Ballan LapKBbl, i 1JacKaBa
hanue én Mip i ag3iHcTBa 'y
ajnasenHacui 3 Bawan BossAn. fAKis
XXbIBYLb | Baslagapbllb BEYHa i BEKI.

AMiH.
Mip Nocnaga 3aycénbl 3 Tabon.

| 3 BaWbIM gyxam.

HNaBanue npanaHyeM aasiH agHamy
3HaK Mipy.

ArHa Boxxbl, Bbl 3abipaeue rpaxi
CcBeTy, 3niybiue Hac. ArHa boxkbl, Bbl
3abipaeue rpaxi ceeTy, 3niybiLe Hac.
ArHa Boxxbl, Bbl 3abipaeue rpaxi
cBeTy, Aanue HaMm Mip.

Bocb sarHa boxxae, Bocb Ton, XTO
3abipae rpaxi ceeTy. dabpaliyacHbid

Latvian (latvietu valoda)

neieved mus kardinasana, bet
atpesti mus no launa.

Atpesti mus, Kungs, més
ludzam, no visa launuma, dava
mieru musu dienas, ka ar tavas
zélastibas palidzibu, mes
vienmeér varam but brivi no
gréka un pasargats no visam
bedam, kad més gaidam
svéetigo certbu un musu
Pestitaja Jézus Kristus
atnaksana.

Karalistei, spéks un slava ir jusu
tagad un vienmeér.

Kungs Jézus Kristus, kas teica
saviem apustuliem: Mieru es
jums atstaju, savu mieru es
jums dodu, neskaties uz musu
grékiem, bet uz jusu Baznicas
ticibu, un laipni dava vinai
mieru un vienotibu saskana ar
jasu gribu. Kas dzivo un valda
mUzigi muzos.

Amen.

Ta Kunga miers lai vienmer ar
jums.

Un ar savu garu.

Piedavasim viens otram miera
Zzimi.

Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, dod mums mieru.

Luk, Dieva Jers, redzi to, kas
nes pasaules grekus. Svetiqgi ir



Belarusian (6enapyckas moBa)

- Tbifl, KIS 3aKNiKaHbl Aa BAY3pPbI
bapaHiHbI.

ocnaa3e, 9 He BapThl WUITO Bbl
rMaBiHHbI yBaWcuUi nag Mon gax, Ane
TOJIbKI Ka)ka, LUTO CJiIoBa i Masa aywa
Oyayub Bble4aHa.

Llena (kpoy) XpbICTa.

AMiH.

IHaBanue manimMmcs.

AMiH.

3aKJII04YHbIA abpaabl
HNabpacnayneHHe

Facnon3b ObiUub 3 BaMi.

| 3 BaWwbIM gyxam.

Haxawn ycemaryTHbl bor
nabpacnasiub usbe, baubka, i CbiH, i
CeaTbl Ayx.

AMiH.

3BaJIbHEeHHe

Ia3iue Hanepapn, Maca CKOHYbIaCH.
Anbbo: Iasiue i absacuiue EBaHrenne
MNocnapa. Ui: in3iy ceeue,
npachayndaiysl Flocnaga ceaim
Xbluuém. ABO: Ia3iue y ceeue.
A3akyn bory.

Latvian (latvies loda)
tie, kas aicinati uz Jéra
mielastu.

Kungs, es neesmu cienigs ka
tev jaieiet zem mana jumta, bet
saki tikai vardu, un mana
dvésele tiks dziedinata.

Kristus Miesa (asinis).

Amen.

LUgsimies.

Amen.

Ritu noslégsana
Svétiba

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Lai visvarenais Dievs jus svéti,
Tévs un Déls, un Svétais Gars.

Amen.
Atlaisana

Uz priekSu, Mise ir beigusies.
Vai ari: ej un pasludini Ta Kunga
evangéliju. Vai ari: ejiet ar
mieru, pagodinot Kungu ar savu
dzivi. Vai ari: ej ar mieru.
Paldies Dievam.
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